
Тем временем в Лянчжу...

Когда У Ци передавал свои полномочия в городе Дунхай и устраивал свадьбу драконьих
питонов, над особняком короля Бай Шаня сгущались темные тучи, и атмосфера в особняке
была крайне напряженной. Несколько слуг тщательно убирали пеплом кровавые пятна во
дворе и до зеркального блеска оттирали вымощенные валунами полы.

В большом зале за каменным столом мрачно сидел король Бай Шань. На нем были лишь
льняные шаровары с голой грудью. Перед столом лежали две обнаженные девушки, их шеи
были вывернуты под странным углом, а у одной из них на коже возле позвоночника красовался
зеленый след от кулака, утопленный на три дюйма вглубь. Очевидно, обе они были мертвы.

В одном углу зала несколько красивых девушек стояли, дрожа, как ивы в бурю, их испуганные
глаза то и дело заглядывали между ног двух мертвых девушек, по которым медленно стекали
кровь и грязь. Было очевидно, что их изнасиловали, а затем жестоко убили. Из двух
обнаженных трупов доносились слабые всхлипывания. Кто-то заключил их души на
поверхности их тел с помощью магии. Любой человек с любым уровнем подготовки мог видеть,
как над телами извиваются и борются два слабых человекообразных дыма, не способных
продвинуться дальше трех футов.

Лицо короля Ян Шаня выглядело старым, но его обнаженное тело было сильнее, чем у
обычного юноши. Под его гладкой и блестящей кожей скрывались куски похожих на слитки
мышц, полные взрывной силы; по всему телу извивались голубые вены, и при каждом ударе
сердца они мягко подрагивали, наполняя воздух громким звуком приливающей к ним крови.

На каменном столе стояла маленькая фигурка, вырезанная из черного нефрита. Неподвижно
глядя на трещины, покрывавшие поверхность фигурки, словно паутина, король Бай Шань
пробормотал про себя глубоким голосом: "Кто убил моего сына?

Хотя уровень культивирования Цзи Яо, который он показал публике, был всего лишь
Трехзвездочным царством Второго Неба Паньгу, на самом деле он уже прорвался в
Девятизвездочное царство... и все, что мне нужно, это попросить у Его Величества волшебную
пилюлю, и он сможет прорваться в царство Третьего Неба Паньгу и сформировать свое
Священное тело Малого Паньгу...".

Он сжал руки в кулаки, стиснул зубы и сказал: "Кто еще способен убить моего сына, если не
Верховный Оракул или Первобытный эксперт?"

Вдруг из-за зала выскочила красивая женщина в длинном черном платье с множеством
нефритовых украшений и горько заплакала. Она бросилась к королю Бай Шаню со словами:
"Мой господин, вы должны отомстить за Яоэр!".

Король Бай Шань нахмурился, затем ударил женщину ребром ладони по шее и лишил ее
сознания. Он холодно прорычал: "Кто рассказал ей об этом? Я хочу, чтобы этому человеку с
большим ртом отрубили голову и убили всех его родственников! Кто-нибудь, приведите свою
женщину-мать на задний двор и заприте ее в ледяной темнице, чтобы она протрезвела! Мне
надоели ее слезы!"

По его приказу несколько крепких женщин ворвались в зал, схватили его жену и убежали в
ледяную темницу на заднем дворе. Через несколько мгновений подручных ее светлости
вытащила группа свирепых стражников. Не спрашивая, кто на самом деле допустил утечку
информации о смерти короля Чжан Цю, и прежде чем эти подручные успели взмолиться о
пощаде, им всем отрубили головы. Тем временем отряды стражников уже направлялись к



домам этих служанок, чтобы выполнить приказ своего господина - убить всех их
родственников.

Безголовые трупы лежали, дергаясь, в лужах крови. От резкого запаха крови и голов
нескольких красивых девушек на каменном столе перед ним королю Бай Шаню стало немного
легче. Он поднял одну из голов и, медленно поглаживая ее по щеке, прошептал: "Кто бы ни
убил Цзи Яо, я вырежу всю твою семью".

Кто-нибудь, скажите мне, чем занимался король Чжан Цю в эти дни?"

Два бессмертных в белых одеждах медленно вышли. Они обменялись взглядами и
одновременно глубоко поклонились королю Бай Шаню. "Ваше Высочество, короля Чжан Цю не
было в Лянчжу в эти дни, поэтому мы понятия не имеем, чем он занимался", - сказал один из
них.

"О?" Король Бай Шань бросил холодный взгляд на двух бессмертных, которых он тайно держал
в своем особняке, холодно фыркнул, и тут же голова в его руке исчезла в клубах дыма. После
этого он склонил голову, задумался на мгновение, потом стиснул зубы и сказал с мрачной
улыбкой: "Иди и узнай, чем занимался Цзи Яо в последнее время и с кем он враждовал".

Указывая пальцем в определенном направлении, он продолжил: "Также узнай, не было ли кого-
нибудь из этого клана в эти дни, и выясни, есть ли кто-то, кто достаточно силен, чтобы убить
Цзи Яо, из всех королевских особняков в Лянчжу внезапно исчез. В общем, не упускайте ни
одной зацепки. Мне нужен список имен, которые подозреваются в убийстве Цзи Яо!".

Двое бессмертных молча поклонились и поспешно покинули зал, чтобы король Бай Шань не
разгневался и не убил их, как он поступил со служанками. Это был Лянчжу, сердце Великой
Юй, и царю Бай Шану не требовалось ни оправдания, ни усилий, чтобы убить нескольких
бессмертных, которых он тайно держал у себя.

Не успели двое бессмертных уйти, как Лю Бан, облаченный в мантию Бессмертного Короля, с
прямым лицом вошел в большой зал.

Король Бай Шань окинул Лю Бана холодным взглядом, и его лицо внезапно исказилось. Ударив
руками по каменному столу, он стиснул зубы и прорычал: "Так вот что ты мне обещал? Цзи Яо
может стать Человеческим Императором? Но он мертв! Он мертв! Он МЕРТВ!"

Он так сильно сжал челюсть, что сломал один зуб. Указывая пальцем на Лю Бана, он яростно
сказал: "Неужели обещание, данное Небесами, - всего лишь пук?"

Лю Банг прошел к столу рядом с королем Бай Шанем и сел. С благодарной улыбкой на лице он
взглянул на два женских трупа, лежащих на земле, затем посмотрел на головы нескольких
красивых девушек на столе. Он тихо вздохнул. "Те двое, что лежат на земле, неплохи. Что
касается девушек на столе, то, судя по кончикам бровей и уголкам глаз, перед смертью они
должны были быть девственницами. Какая трата!"

Король Бай Шань разбил ладонью каменный стол перед собой. "Я говорю, Цзи Яо мертва!"

Лю Бан бросил на него презрительный взгляд. "Ну и что? У тебя еще есть другие сыновья", -
сказал он с холодной ухмылкой. "Да, король Чжан Цю мертв, но разве у тебя еще нет Цзи Тао,
короля Ян Цю, и еще нескольких сыновей? И способности Цзи Тао явно лучше, чем у Цзи Яо,
его база культивирования сильнее. Просто статус его родной матери немного низкий, но мы не



можем решать, чего может достичь человек по статусу его родной матери, разве вы так не
думаете?"

Король Бай Шань трясся от гнева. О чем говорил Лю Бан? Как он мог пренебречь
старшинством и рангом? Это было просто смешно!

Почесав пальцами хлеб, Лю Бан небрежно сказал: "Кто-нибудь, принесите мне хорошего вина,
вкусных блюд и красивых девушек! Ваше Высочество, сегодня я здесь, чтобы сообщить вам
хорошие новости!"

На лице короля Бай Шаня появилась мрачная улыбка, и он вдруг хлопнул в ладоши. "Хорошие
новости? К черту твои хорошие новости!" - огрызнулся он, скрежеща зубами.

Под звуки хлопков десятки закованных в броню капитанов бесшумно появились из воздуха и
окружили Лю Бана с мечами и саблями в руках. Они не выражали лица, а их глаза светились
кроваво-красным светом. Очевидно, это были опытные воины, сразившие бесчисленное
количество врагов на полях сражений. Судя по исходящей от них угрожающей ауре, каждый из
этих капитанов обладал культивационной базой пика Второго Паньгу Неба.

Лю Банг посмотрел на короля Бай Шаня, лицо которого исказилось от гнева и ненависти. Он
вздохнул, покачал головой и сказал: "Если ваше высочество собирается отказаться от шанса,
чтобы один из ваших сыновей стал экспертом Третьего Неба Паньгу, то вы можете делать со
мной все, что угодно!"

Король Бай Шань на мгновение застыл, и после долгого колебания, он наконец махнул рукой,
чтобы отпустить капитанов. Затем он прочистил горло, и служанки начали приносить вкусную
еду и вино, а красивые танцовщицы в откровенных платьях пели и танцевали в зале. Он бросил
взгляд на маленькую фигурку из черного нефрита, стоявшую на столе, которая олицетворяла
безопасность короля Чжан Цю, щелкнул рукавом и превратил ее в пыль.

Прошло всего несколько мгновений, прежде чем король Бай Шань начал забывать, что когда-
то у него был гордый сын по имени Цзи Яо.

Он посмотрел на Лю Бана как ни в чем не бывало и ровным тоном сказал: "Ты имеешь в виду
Цзи Тао? Как ты можешь гарантировать, что его не убьет кто-то вроде его брата?".

Лю Бан усмехнулся и сказал: "Как насчет того, чтобы сначала сделать его экспертом наравне с
Изначальным Бессмертным? Вскоре в нескольких смертных мирах произойдут большие
стихийные бедствия, и если он сможет спасти людей в этих мирах, небесной добродетели,
которую он получит, будет достаточно, чтобы продвинуть его базу культивирования еще на
один шаг вперед. А вместе с духовной медициной Небес и мистическим искусством Лиги
Буддизма, Цзи Тао, который уже имеет культивационную базу пика Второго Паньгу Небес,
будет проще продвинуться еще на один шаг".

Король Бай Шань задумался на мгновение, затем кивнул и сказал: "Но этого, похоже,
недостаточно".

Лю Бан кивнул и сказал: "Наше предыдущее соглашение остается в силе. Цзи Тао будет одним
из кандидатов на пост следующего Императора Людей. Как только план Лиги Неба и Буддизма
удастся, нынешний император людей будет смещен. Тогда... хаха!"

Сузив глаза, Лю Бан с улыбкой на лице сказал: "



Ваше Высочество просто должны помнить, что когда придет время, вам нужно будет
подстрекать часть армии в Лянчжу, чтобы атаковать и Тридцать три Неба, и Священную гору
Гриддхакута."

Сделав глубокий вдох, царь Бай Шань протянул одну руку и притянул к себе девушку, которая
танцевала рядом с ним, прижав ее голову между его ног.

Сжав зубы, он погрузился в глубокую задумчивость. В конце концов, он холодно фыркнул и
сказал: "Я не хочу, чтобы повторилось то, что случилось с Цзи Яо. Цзи Тао - один из моих
любимых сыновей, и раз уж ты дал обещание, то должен позаботиться о том, чтобы он был цел
и невредим и стал следующим Императором Людей!"

Лю Бан уже повалил на землю четырех танцовщиц. Раздеваясь сам, он сказал: "Не волнуйтесь,
Ваше Высочество! По правде говоря, смерть короля Чжан Цю была полной случайностью. Кто
бы мог подумать, что маркиз провинции Дунхай явится с мечами Кунву? И он даже знает, как
использовать Формацию Меча Истребления Фьендов! Как мог король Чжан Цю выжить после
такого?"

Это напугало короля Бай Шаня. Он вскочил на ноги, а танцовщица между его ног издала
болезненный крик. Некоторые из ее зубов сломались, когда его член вырвался из ее рта. Он
посмотрел на Лю Бана и прорычал: "Что ты сказал? Кун... Мечи Кунву? Ё-ты..."

Лю Бан бросил на него косой взгляд. "Вот почему мы не можем позволить Тан Лану жить
дальше. Он должен умереть! Но мне нужна твоя помощь, так как мои люди недостаточно
сильны, чтобы убить его!"

Глубоко толкнув одного из танцоров, он сказал, ухмыляясь: "Убейте его и захватите мечи
Кунву, и я гарантирую, что у короля Ян Цю будет восемьдесят процентов шансов занять трон.
Кстати, Ваше Высочество, мой дворец довольно пуст и одинок, не могли бы вы дать мне
несколько тысяч танцовщиц?".

Король Бай Шань сузил глаза и не обратил внимания на Лю Бана. Его глаза сверкнули
яростным блеском, и на мгновение никто не понял, о чем он думает.
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